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Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise vor der Inbetriebnahme
des Gerätes!

Dieses Gerät ist gemäß IEC 1010, Sicherheitsbestimmungen für elektronische
Meßgeräte, gebaut und geprüft und hat das Werk in sicherheitstechnisch
einwandfreiem Zustand verlassen.

Die einwandfreie Funktion und Betriebssicherheit des Gerätes kann nur dann
gewährleistet werden, wenn bei der Benutzung die allgemein üblichen Sicher-
heitsvorkehrungen sowie die speziellen Sicherheitshinweise in dieser
Bedienungsanleitung beachtet werden.

– Vor dem Verbinden des Steckernetzgerätes mit dem Stromversorgungsnetz ist
sicherzustellen, daß die am Steckernetzgerät angegebene Betriebsspannung
mit der Netzspannung übereinstimmt (Angabe der Bereiche der Spannungs-
versorgung).

– Die einwandfreie Funktion und Betriebssicherheit des Gerätes kann nur unter
den klimatischen Verhältnissen, die im Kapitel "Technische Daten" in dieser
Bedienungsanleitung spezifiziert sind, eingehalten werden.

– Wird das Gerät von einer kalten in eine warme Umgebung transportiert, so kann
durch Kondensatbildung eine Störung der Gerätefunktion eintreten. In diesem
Fall muß die Angleichung der Gerätetemperatur an die Raumtemperatur vor
einer erneuten Inbetriebnahme abgewartet werden.

– Das Öffnen des Gerätes, Abgleich-, Wartungs- und Reparaturarbeiten dürfen
nur von einer von uns autorisierten Fachkraft ausgeführt werden.

– Wenn anzunehmen ist, daß das Gerät nicht mehr gefahrlos betrieben werden
kann, so ist es außer Betrieb zu setzen und vor einer weiteren Inbetriebnahme
durch Kennzeichnung zu sichern.

– Die Sicherheit des Benutzers kann durch das Gerät beeinträchtigt sein, wenn es
zum Beispiel
!  sichtbare Schäden aufweist,
!  nicht mehr wie vorgeschrieben arbeitet,
!  längere Zeit unter ungeeigneten Bedingungen gelagert wurde,
!  erschwerten Transportbedingungen ausgesetzt war.

– In Zweifelsfällen sollte das Gerät grundsätzlich an den Hersteller
"Endress+Hauser Conducta GmbH+Co." zur Reparatur bzw. Wartung
eingeschickt werden.

These safety guidelines must be read before the instrument is
put  into operation!

This instrument has been built and tested acc. to the German safety regulations for
electronic test instruments IEC 1010 and has left our works in a condition complying
with all the requirements of technical safety.

The perfect functioning and operational safety of the instrument can only be ensured
if the user observes the normal safety precautions as well as the specific safety
guidelines stated in the present instruction manual.

– Before connecting the plug-in power supply unit to the electricity supply network,
it must be ensured that the operating voltage stated on the plug-in power supply
unit corresponds to the mains voltage (statement of the supply voltage range).

– The perfect functioning and operational safety of the instrument can only be
maintained under the climatic conditions specified in the "Technical data" section
of this instruction manual.

– When the instrument is moved from cold to warm surroundings, condensate 
may occur and interfere with the functioning of the instrument. In such a case, 
the user should wait until the temperature of the instrument has adapted to the
ambient temperature before using the instrument again.

– Opening of the instrument, adjustment, maintenance or repair must only be 
carried out by a suitably qualified specialist authorized by us.

– If there is reason to assume that the instrument can no longer be employed 
without a risk, it must be set aside and appropriately marked to prevent further 
use.

– The safety of the user may be endangered, e. g. if the instrument
!  shows visible damage,
!  no longer operates as specified,
!  has been stored over a longer period under unsuitable conditions,
!  has been subjected to difficult conditions during transport.

– If in doubt, the instrument should as a rule be sent back to the manufacturer -
"Endress+Hauser Conducta GmbH+Co." for repair or maintenance.
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